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LT —Trumpa instrukcija, Grupe 2/3 (15-36 kg) | TR = Ozet Talimatlar Grup 2/3 (15-36 kg)
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EN - WARNING! Without the approval of the certification office, the child car seat may not be modified or added to in any way. Repairs may only be performed by person
authorised to this effect. Only original parts and accessories may be used for repairs. Failure to comply with the above will result in the protective function of the child car seat
no longer being guaranteed.

WARNING! The child car seat only offers optimum protection for your child if you follow the usage instructions precisely.

RU - BHUMAHME! Be3 noateepwaeHna ceptudrkara, IeTCKoe aBTOKPECTIO HE MOKET BbiTb M3MEHEHO WK AOMONHEHO. PEMOHT MOKET BbINONHATLCA TOMbKO
YNOMHOMOY€HHbIM AN1A 3TOro JIMLIOM. Tonbko OpUrMHasibHblE 3an4acTi MOryT 6bITb UCMONBL30BaHbI npy pemoHTe. Heco6mou,eHMe BbILLE€YKa3aHHbIX MPaBu/1 MOMKET NPUBECTU K
OTMEHe AeNCTBUA rapaHTu Ha NpoAyKT.

BHUMAHME! Astokpecno obecreunsaeT 6e30MacHOCTb Balero pebeHKa ToNbKO B TOM Cry4ae, €Cru Bbl BHUMATENbHO CEL0BANM MHCTPYKLMAM MO UCTONb30BaHMIO.

UA - YBATA! Bes cxBaneHHs odicy 3 cepTudiKallii, AMTAYE aBTOKPICNIO He MoMe ByTh 3MIHEHE HOLHUM YMHOM. PEMOHT MOXe BUKOHYBATUCA TifbKK1 YIOBHOBAMEHO 0COGOH0.
MosHa BUKOPHUCTOBYBATH TiNbKM OPUriHaNLHI aKcecyapy Ta 3anacHi YacTUHU. HeaoTpUMaHHA BULLE3rafaHnx yMOB NPU3BOAMTL [0 TOTO, WO 3aXMCHA GYHKLIA aBTOKpICna He
rapaHTyeTbCA.

YBATA! [IntAde aBTOKpIicNO 3a6€3Me4nTb ONTUMANbHUI 3aXMCT BaLLOi AUTUHM NIMLLE AKLLO BM YiTKO ByAeTe CrifyBaTh iHCTPYKLIAM N0 3aCTOCYBaHHIO.

EE - HOIATUS! Turvatooli ei tohi mitte mingit moodi modifitseerida, vélja arvatud selleks tootjalt loa saanud isik Parandusi tohib teostada ainult selleks volitatud isik.
Parandusteks tohib kasutada ainult originaal varuosi ja lisatarvikuid. Kui eelnevalt toodud néudeid ei téideta ei kehti turvatoolile enam garantii.

HOIATUS! Turvatool pakub optimaalset kaitset teie lapsele ainult siis, kui te jargite viga tapselt kasutusjuhendis olevaid instruktsioone.

LV - BRIDINAJUMS! Bez sertifikacijas iestades atlaujas, autosédeklis nedrikst tikt modificéts vai papildinats jebkada veida. Autosédek|a remontu drikst veikt tikai &im mérkim
pilnvarota persona. Tikai originalas detalas un dalas var tikt izmantotas preces remontam. Neievérojot augstak minéto, vairs netiek garantétas autosédek|a drosibas funkcijas.

BRIDINAJUMS! Autosédeklis nodrosina optimalu aizsardzibu Jisu béram, ja Jis precizi vadaties péc lietodanas noradijumiem.

LT - ISPEJIMAS! Be gamintojo leidimo autokeduté negali biti niekaip modifikuojama ar perdaroma. Remontas atliekamas tik autorizuoto asmens. Taisymui gali bati
naudojamos tik originalios detalés ir aksesuarai. Auksgiau ivardinty nurodymy nepaisymas jtakos apsaugine kédutés funkcijg ir jai nebebus taikomas garantija.

ISPEJIMAS! Autokéduté garantuoja optimalia apsauga tik tuo atveju, jei detaliai laikomasi instrukcijos.

TR - UYARI! Sertifikasyon ofisinin onayi olmadan gocuk oto koltugu degistirilemez veya koltugun tizerine ekleme yapilamaz. Onarimlar yalnizca bu yetkiye sahip kisiler tarafindan
gerceklestirilebilir. Onarimlarda yalnizca orijinal parga ve aksesuarlar kullanilir. Yukaridakilere uyulmamasi halinde gocuk oto koltugunun koruyucu islevi garanti kapsamindan
cikacaktir.

UYARI! Kullanim talimatlarini diizgiin bir sekilde izlediginiz takdirde gocuk oto koltugu ¢ocugunuz igin tist diizey koruma sunar.
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CERTIFICATION

CYBEX SOLUTION M-FIX SL

seat cushion with backrest and headrest

Recommended for:

Age: from approximately 3 to 12 years

Weight: 15 to 36 kg

Body height: up to 150 cm

Only suitable for vehicle seats with automatic three-point
belts approved in accordance with ECE regulation 16 or
a comparable standard

ECE R 44/04, group 2/3, 15 to 36 kg

ONOBPEHMUE

CYBEX SOLUTION M-FIX SL c noaywkou
6e30MacHOCTH, CMIMHKOW M NMOAr0NIOBHUKOM
PexkomeHpoBaHo ana:

BospacT: npumepHo ¢ 3 go 12 net

Bec: ot 15 0o 36 kr

PocTt: o 150 cm

MoaxoamT TOMbKO ANA MalWKWH C aBTOMATUYECKOM
TPEXTO4eYHOM CMCTEMOW peMHei 6e30MacHOCTH B
cooTBeTcTBUM C Npasunom ECE 16 wnu co ctaHoapTom
ECE R 44/04, rpynna 2/3, ot 15 go 36 kr
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DEAR CUSTOMER!

Thank you for choosing the CYBEX SOLUTION M-FIX SL child car seat.

Safety, comfort and ease of use were the foremost principles applied to the develop-
ment of the CYBEX SOLUTION M-FIX SL child car seat. This product is manufactu-
red subject to special quality assurance measures and satisfies the most stringent of
safety requirements.

NOTE! Always keep these instructions to hand (e.g. in the designated compartment
on the rear of the backrest).

NOTE! Country-specific regulations (e.g. regarding colour-coding on child car seats)
may mean that product features may vary in appearance. This will, however, not
affect the product in its correct function.

n WARNING! To ensure optimum protection for your child, the CYBEX
SOLUTION M-FIX SL must be used as described in these instructions.

YBAMAEMbIX MOKYMNATESIb,

Bnaropapum Bac 3a To, 4To Bbl BbIOpanu Aetckoe aBTokpecno CYBEX SOLUTION
M-FIX SL. BesonacHocTb, KOM$OPT 1 MPOCTOTA B UCMONL30BaHWM BbiIM OCHOBHbLIMM
NPUHLMNAMK, MPUMEHEHHBIMK K pa3paboTke aeTckoro asTokpecna CYBEX
SOLUTION M-FIX SL. JaHHbl# NpoAyKT M3roTOB/EH C y4eTOM CreLuasbHbIX

Mep Mo 06ecneyeH o KaiecTsa M y0BIeTBOPAET CaMbiM CTPOrMM TpeGoBaHUAM
6e30MacHOCTH.

OBPATUTE BHUMAHME! Bcerpa xpaHuTe AaHHble MHCTPYKLIMK NOA, PyKOW
(Hanp. B cneuuansHOM OTAENEHWH Ha CIIMHKE).

OBPATUTE BHUMAHME! CootseTcTBya permoHanbHeiM npasunam (Hanpumep,
PasNUYMAM B LBETE LETCKUX aBTOKPECEN), XapaKTEPUCTUKM NPOLYKTa MOryT
OT/IMYATLCA MO BHELWHEMY B1Ay. DTO HE BIMAET Ha NOTPeBUTENbCKIE CBOMCTBA
NpPOAYKTa.

n BHumaHue! Y1o6bl o6ecrneunTb 6e30MacHOCTb Ballero pebeHKa,
CYBEX SOLUTION M-FIX SL ponHo Mcnonb3oBaTbCa Creayto AaHHbIM
MHCTPYKLMAM.
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FIRST INSTALLATION

The child seat consists of a booster seat (d) and a backrest (a) with a height ad-
justable headrest. Only the combination of both parts provides best protection and
comfort to your child.

n WARNING! The parts of the CYBEX SOLUTION M-FIX SL must not be
used alone or in combination with boosters, backrests or headrests from
other manufacturers or from different product series. In such instances, the
certification expires immediately.

Connect the backrest (a) to the booster (d) by hooking the guide lug (b) on the axis (c)
of the booster (d).

n WARNING! Please ensure that the plastic parts of the child seat are never
compressed (e.g. by jamming in the car door or when adjusting the back
seat).

NEPBAA YCTAHOBKA

@
<
[leTcKoe KPecno CoCToWT U3 Aon. noaylku cuaernsa (d) u cnunkm (a) ¢
perynMpyembiM NOArONOBHUKOM. TONLKO BMECTe 06e COCTaBnAoWwmMe 06eCneynBaoT
HaMAYYLLYHO 3ALKUTY 1 KOMPOPT Bawwero pebeHKa. E
n BHUMAHME! Yactn CYBEX SOLUTION M-FIX SL He pomHbl 6biTb 5
MCMONb30BaHbl OTAENBHO MM B KOMBMHALMKM C NOAYLUKAMU CUAEHUA, [

CMMHKaMK1 UMK MOATONOBHUKaMK JPYrX MPOU3BOAMTENEN UMK B MPOAYKTaxX
[pYyrux cepui Beinycka. B Takux cryyaax cepTudmKaTt TepaeT cuny.

MpukpenuTte cnuHky (a) K nogywke cuaeHua (d), NOAKMIOUMB HANPABAAIOLLMIA BEICTYN
(b) k ocwu (c) nogywkm cupenma (d).

n BHUMAHME! lNMoxanyicTa, y6eauTech, 4To BCe NNaCTUKOBbIE YacTK
aBTOKpPECNa He 3amMmMaroTca (Hanp. Npy 3aKPbITUM ABEPU MALLMHBI MW NPK
perynMpoBKe 3aAHEro CMAEHHA).
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POSITIONING THE SEAT CORRECTLY IN THE VEHICLE

J The CYBEX SOLUTION M-FIX SL with retracted ISOFIX Connect

)= system can be used on all vehicle seats with automatic three-point safety

a 1 belts approved in the vehicle manual for “universal” use.

n WARNING! The seat is not suitable for use with a two-point or lap belt. If the seat
is secured using a two-point belt, an accident may result in severe or even fatal
injuries to the child.

A ‘semi-universal’ certification is given to restraint systems that are connected
) to the car through ISOFIX Connect (o). For this reason, ISOFIX Connect
ISOFIX can only be used in certain vehicles. Please refer to the enclosed vehicle
type list for approved vehicles. You can obtain the most up-to-date version
from www.cybex-online.com.
In exceptional cases, the child car seat may also be used on the front passenger
seat. Please note the following in this case:
= In cars with airbags, you should push the passenger seat back as far as possible.
When doing so, however, ensure that the upper pivot point of the safety belt is
behind the belt feed point of the child car seat.
= Always comply with the recommendations of the vehicle manufacturer.

n WARNING! The diagonal belt (f) must run back at a recline and must never run
forward to the upper belt point in your vehicle. If it is not possible to adjust the seat
in this way, e.g. by pushing the car seat forward or using it on another seat, this
child car seat is not suitable for your vehicle.

n WARNING! Luggage or other objects present in the vehicle that may cause
injury in the event of an accident must always be firmly secured. Otherwise, they
may be thrown, causing fatal injuries.

n WARNING! The child car seat may not be used on car seats facing to the
side of the direction of travel. Use of the child car seat is permitted on rear-
facing seats, e.g. in a van or minibus, provided that the seat is permitted for
transporting an adult. Please note that the vehicle headrest must not be removed
when fitting on a rear-facing seat! Even if not in use, the child car seat must
always be secured with the safety belt. This applies even if the child set has
already been secured to the vehicle using the ISOFIX Connect system.
An unsecured child car seat can injure other passengers and yourself even when
just performing an emergency brake or in the event of a minor collision.

NOTE! Never leave your child unattended in the vehicle.

NPABUJIbHAAl YCTAHOBKA ABTOKPECJIA

ABTOKpecno ¢ y6paHHbiMu kpennernamn ISOFIX moxeT 6biTb ycTaHOBNEHO S(:
- A 2 no6oe cuAeHbEe aBTOMOGMNA, 060PYL0BaHHOE aBTOMATUYECKUMM
=) TPEXTOYEYHBIMK PEMHAMM 6E30MaCHOCTU 1 0603HAYEHHOE B MHCTPYKLIMK
aBTOMOGHNA AN «YHUBEPCAIbHO0» UCMOMb30BaHMA. E
n BHUMAHME! AsToKpecno He NoaxoauT /1A UCMOMb30BaHWA C ABYXTOHEYHbIMM
WK NMOACHLIMK PEMHAMM. ECN aBTOKPECO 3aKPENIEHO ABYXTOHEUHLIM PEMHEM,
ntobas aBapua MOKET NMPUBECTU K TPaBMaM. a

¢ ucrnonb3osaH1em 6roxunpyemsix pydek CONNECT ISOFIX (o). Mo atoi
ISOFIX ripuuiHe, CONNECT ISOFIX MOeT 6biTb MCNOMb30BaH TOMBKO B ONPeaeneHHbIX
TpaHCMOpPTHbIX cpeacTaax. MoxanyicTa, 06PaTUTECh K CMIMCKY YTBEPHAEHHbIX
asTomobwmneit. MocneaHnin cnMcoK MomHO HaiTi B MIHTepHeTe Ha www.cybex-online.
com. B UCKOUNTENBHBIX Crly4asx, aBTOKPECTIO MOKET GbliTb YCTAHOBNEHO Ha NepeaHeM
NaccaxnpCKoM craeHnn. Mowanyicra, obpatuTte BHUMaHWe Ha CreaytoLee:
= B aBTomo6une ¢ noayLKon 6e30nacHOCTH, CUAEHWE AONHHO BbiTb OTOABUHYTO Kak
MOMHO fasiblue Hasag,. [Npu aToM, oaHaKo, YGEeAUTECh, YTO BEPXHAA TOUKA OMopbI
pemMHA 6€30MacHOCTM HAXOAMTCA 3a TOYKOW NMOAAYM PEMHA AETCKOro CUAEHbA.
* Bcerpa cnepoBatb peKoMeHAaLMAM NPOM3BOAUTENA aBTOMOGMIIA.

) VTBepw:LeHme O «MNosyyHMBEepPCaslbHOCTHU>» NPEeAOoCTaBNAETCA ANA Hpel‘l]‘leHl/IlZ

n BHUMAHME! [uaroHansHbii pemets (f) LOmKeH HaxoanTbCA Ha HaKNOHHOM
MOBEPXHOCTH M HUKOTAA HE LOMMKEH HAXOOUTLCA Criepean BEPXHEN TOUKKU
pemMHsA B aBToMo6Hne. Ecnv HEBO3MOXKHO OTperynMpoBaTtb CMAEHbE
fAaHHbIM 06pa3oM, HarnpUMep, MCMoMbL30BaTh Ero Ha APYroM CHUAEHWH,
NPEACTaBNeHHOE AETCKOE KPECTIO HE MOAXOAMT AJIA BALIEro aBTOMOGHIIA.

n BHUMAHME! Barax 1unu apyriie 06beKTsl, HaxoaaLWwmMeca B asToMobune, MoryT
NPUBECTU K TPaBMaM B CIly4ae aBapum, MOSTOMY OHMW JOMHHbI ObiTb BCEraa Mpo4HO
3aKperieHbl. B MpoTMBHOM Ciiy4ae 3TO MOMET MPMBCETHU K CMEPTEbHOMY MCXOZY.

n BHUMAHME! [IetcKoe cuaeHbe He MOKET BbiTb MCMOMb30BaHO Ha
aBTOMOGMIIbHBIX CHAEHWUAX, CTOALLMX B CTOPOHY HaNpaBneHnA ABUKEHMA.
Mcnonb3oBaHne AETCKOro Kpeca paspeLLaeTca Ha 3aAHWUX CUAEHUSAX, HAMPUMEP
B GyproHe W1 MMKPoaBToGyce, MPK YCIIOBHH, YTO B3POCTTblii UMEET NPaBo
Ha nepeBo3ky Kpecna. MNoxanyicTa, 06paTuTe BHUMAHKE, YTO MOArONOBHUKM
aBTOMOGMIIA He JOMKHbI BbITb YAAEHbI MPY YCTAHOBKE KPecsa Ha 3aHWX CMaeHMUAX!
[axe ecrnu OHO He MUCTIoNL3YETCA, IETCKOE CHAEHbE BCEraa JOMKHO ObiTb
NPUCTErHYTO PeMHeM 6e30MaCHOCTH. STO PACMPOCTPAHAETCA Aaxe Ha Te Cryyau,
Korzia PeGEHOK e BbUl MPHUCTErHyT C 1ernonbaosaHreM crctembl CONNECT
ISOFIX. HenpucrerHyToe aBTOKPECO MOMET TPABMUPOBATL MacCaxWUPOB 1 Bac,
[laXe ecr Bbl }KMETe Ha TOPMO3 WK MOMaAaEeTe B HE3HAYMTESbHYHO aBapHIO.

BHUMAHME! Huvkorpa He ocTaensiite pebeHKka ogHOro B MallnHe 6e3 npucmotpa.
11
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SECURING THE CHILD CAR SEAT USING
THE ISOFIX CONNECT SYSTEM

Y Using the ISOFIX Connect system, you can fix the CYBEX SOLUTION
M-FIX SL to the vehicle, thereby increasing your child's safety. The child still

ISOFIX  heeds to be secured with the three-point belt of your vehicle.

sonnect

= Insert the supplied ISOFIX guides (u) with the longer strap upwards into the two
ISOFIX fixture points (j). In some vehicles, it is better to mount the ISOFIX guides
aids (u) in the opposite direction.

NOTE! The ISOFIX fixture points (j) are two metallic clips for each seat and are posi-
tioned between the backrest and the seating surface of the vehicle seat. In case of
doubt, please refer to the driver's manual of your vehicle.

= Use the adjustment lever (v) under the seat cushion (d)

* Pull the two ISOFIX Connect locking arms (o) as far as they will go.

= Now twist the ISOFIX Connect locking arms (0) 180° so that they are facing the
direction of the ISOFIX guides (u).

NOTE! Before clicking the the ISOFIX Connect locking arms (o) into the ISOFIX
fixture points (j), check the release buttons (y). If the green safety indicators (b) are
visible, you must first release the ISOFIX Connect locking arms before joining by
pressing and pulling back the release button (y). Repeat the process if necessary
with the second locking arm.

A perceptible click will be heard when the ISOFIX Connect locking arm correctly
locks into place with the ISOFIX fixture points.

* Push the two locking arms (o) into the ISOFIX guides (u) until these lock into
place in the ISOFIX fixture points with an audible ‘click’.

* Ensure that the seat is secure by trying to pull it out of the ISOFIX guides (u).

= The green safety indicator (b) must now be clearly visible on the two red release
buttons (y).

= You can now use the adjustment lever (v) on the frame (d) of the CYBEX
SOLUTION M-FIX SL child car seat position.

NOTE! Note the information in the section “PLACING THE SEAT IN THE VEHICLE".

3ALLUTA ABTOKPECJIA C MOMOLLbIO CUCTEMbI ISOFIX 52
CONNECT <
C nomoubto cuctembl ISOFIX-CONNECT, Bbl MOxeTe 3akpenuTb
CYBEX SOLUTION M-FIX SL B aBToMOGMNE, TEM CambiM yBENUYMBaAA
6e3onacHocTb Ballero pebeHka. Baw pebeHok ByneT B 6€30nNacHOCTM C
MOMOLLIO TPEXTOHEHYHOTO PEMHSA GE30MaCHOCTH Ballero aBToMOGMN.

ISOFIX

connect

= BcrasbTe KomnnekTylowee (U) ¢ pemHeM BBepx B AByX Toukax kpenema ISOFIX ().  [im)
B HeKoTopbIx aBTOMOGUAX, Jyylle MOHTMPOBaTb KomMmnekTyowee (u) B 06patHoM
HanpasieHnu.

I 3

OBPATUTE BHUMAHME! Touru kpenema ISOFIX () sTo aBa meTannmnyeckmx
3aM1Ma 1A KaKA0ro CUAEHbA, U OHU PACTIONOKEHbI MEM/Y CMIMHKOM U CUAEHWeM
MallnHbl. B cnyyae coMHeHui, o6paTiTech K «pyKOBOACTBY BOAUTENA.

* Wicnonbayiite poiuar perynvposku (v) nog nogywkoin cuaenus (d).

* MoTAnnTe 3a ABa 3anopHsix poivara ISOFIX-CONNECT (o) noka oHv He
CABWHYTbCA.

= MpokpyTute poivar ISOFIX-CONNECT (o) Ha 180° TaK, 4To6bl OHM Bbinu
NOBEPHyTLI K KoMANEeKTyowrM (u).

OBPATUTE BHUMAHME! Nepes nprcoenmHeHnem 3anopHsix peidaros ISOFIX-
CONNECT (o) k Toukam kpenema ISOFIX (), nposepbTe KHOMKy Ae610KMPOBKH (Y).
Ecnu 3eneble nHamkatopsl 6eaonacHocTy (b) BUAUMBI, NEPBbIM AEOM Bbl AOMKHbI
oTnycTuTb 3anopHsie peidark ISOFIX-CONNECT nepeg npvcoenmnHeruem, ganee
HaMMUTE 1 yAepHUBaNTe KHOMKY Ae6noknpoBky (y). MoBTopuTE TO e camoe co
BTOPbIM 3aMOPHbLIM Pbl4arom, ecnu TpebyeTcs.

Bbl ycnbllwmTe wenyok, korga 3anopHsli peivar ISOFIX-CONNECT npasunsHo
BCTaHeT Ha MecTo To4ek onopbl ISOFIX.

» BerasbTe aBa phidara 3anopa (0) B komnnektytowee (U) MoKa OHM He BCTaHyT Ha
MECTO B KPEMEMKHbIX TOUKaX, M Bbl HE YCIbILIMTE LUEMYOK.

* Y6eantech, 4To CHAEHWE YCTAHOBNEHO: NOMPOBYHTE BBITONKHYTL €0 U3
nepartenen (u).

= 3eneHblit MHaMKatop 6esonacHocTv (b) AomeH BbiTb OTYETIMBO BUAEH Ha ABYX
KpacHbIX KHOMKax Ae6r10KMpoBKM (y).

* Tenepb Bbl MOMeETE MCMOMBb30BATL PErYMPOBOYHLIN phivar (v) Ha pame (d)
netckoro CYBEX SOLUTION M-FIX SL.

OBPATUTE BHUMAHME! O6patnTe BHMMaHKe Ha MHOPMALIMIO B pa3aene
«[omelleHre cuaeHna B aBTOMOGHIIb>.
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n WARNING! Never leave your child unattended in the car. The plastic parts
in the child restraint system heat up in sun and the child may sustain burns.
Protect your child and the car seat from direct sun exposure (e.g. by covering
it with a light colored cloth).

ADAPTING TO BODY SIZE

= The seat can be adjusted to your child’s body simply by using the adjustable
headrest (e). To do this, pull the adjustment level (h) upwards to unlock the
headrest (e).

= Adjust it so that there is space for two fingers (ca. 2 cm) between the lower edge
of the headrest (e) and the shoulder of the child.

NOTE! Only an optimally adjusted headrest () can offer your child maximum
protection and comfort while ensuring that the diagonal belt can be fitted smoothly.
The height of the CYBEX SOLUTION M-FIX SL can be adjusted to one of twelve
positions.

REMOVAL OF THE CYBEX SOLUTION M-FIX SL
Perform the installation steps in the reverse order.

= Unlock the ISOFIX locking arms (o) on both sides by pushing the red
D) release buttons (y) and pulling them back simultaneously.
ISOFIX = Pull the seat out of the ISOFIX guides (u).
comneet . Rotate the locking arms (o) 180°.
= Operate the adjustment lever (v) on the frame (d) of the CYBEX SOLUTION
M-FIX SL and push the locking arms in as far as they will go.

NOTE! By folding in the locking arms (0), you are not just protecting the vehicle seat
but also the locking arms of the ISOFIX Connect system from dirt and damage.

n BHUMAHME! Hukorpa He octaensaiTe pebeHka B aBToMo6ue 6e3
npucmoTpa. MNnacT1KoBble aneMeHTbl aBTOKPECa MOryT HarpeTLCA Moz,
COMHEYHbIMK Ny4amm U PeGEHOK MOMKET MOSYYUTh OKOMM. 3aluUTUTE pebeHKa n
aBTOKPECIIO OT NPAMbIX COMTHEYHbIX Jy4ei (HanPUMep HaKPLIB NErkUM CBETIbIM
MOKPBLIBATIOM MW MIEAOM).

I 3 3

NOACTPOMKA MO PASMEP TEJIA

= Kpecno nerko MoxeT GbiTb MOCTPOEHO MOA, Bawero pebeHka ¢ UCNoNb30BaHUeM
perynupyemoro noarosnosHuka (e). Jns atoro notaHute yposeHs perynuposku (h)
BBEPX, 4TO6bI Pa36oKMpPOBaTh NOArONOBHUK (€).

= Perynupyire ero Takum 06pasom, 4Tobbl 6610 MeCTO Ans AByx nanbues (oKomno 2
CM) MEMIY HAKHUM Kpaem MOAronoBHuKa (e) 1 nnevom pebeHka.

OBPATUTE BHUMAHME! TonbKo 0nTUMansHO HACTPOEHHBIM NOAr0NoBHUK (e)
MOMET 06eCneunTb PEBGEHKY MaKCUMaTTbHYHO 3aLLMTY M KOMGOPT, MPKU 3TOM
[MaroHasnbHbIM PeMeHb MOXKET BbiTb ycTaHoBMEH nnaeHo. Boicota CYBEX
SOLUTION M-FIX SL moeT 6biTb oTperynuposaHa B 04HO M3 12 MONOKEeHHA.

OEMOHTAM CYBEX SOLUTION M-FIX SL

Bbinonxure [ENCTBKUA No yCTaHOBKE B O6paTHOM nopagxe.

ISOFIX =
connect .

= Pas6nokupyitte 3anopHbie poidarv ISOFIX (o) Ha 06ewx cTopoHax,

Ha)aB KpaCHbIE KHOMKK Ae6oKMpoBKHM (y) M OAHOBPEMEHHO MOTAHYB WX.

Beitawmre cuaeHue us KpenemHoix KomnaekTyowwmx ISOFIX (u).

MosepHuTe 3anopHbie poivark (0) Ha 180 rpaaycos.

= Wcnonbayite poivar perynuposku (v) Ha pame (d) CYBEX SOLUTION M-FIX SL
M NOTAHMTE 3aMOPHbLIE PblYaru, NOKa OHW He CABMHYTCA.

OBPATUTE BHUMAHME! MNpu cknagpiBaHnm 3anopHbix peidaros (0), Bbl He

TOMBKO 3aLUMLLAET CHAEHBE aBTOMOGMNA, HO W pbidark cuctemsl CONNECT ISOFIX
OT rPA3KU 1 NMOBPEKAEHNM.

15
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PLACING THE SEAT IN THE VEHICLE

Place the child car seat on the appropriate seat in the car.

ISOFIX

connect

= Always ensure that the entire surface of the backrest (a) of the CYBEX
SOLUTION M-FIX SL is placed fully against the backrest of the vehicle
seat. The child car seat must never be in a lying position. If necessary,
you can adjust the distance using the adjustment lever (v).

If the headrest of the vehicle is in the way, pull it out all the way or remove it

completely (for exceptions to this, please refer to the section “POSITIONING

THE SEAT CORRECTLY IN THE VEHICLE") The backrest (a) will perfectly adapt

to practically any recline of the vehicle seat.

n WARNING! The full surface of the backrest of the CYBEX child car seat must
be against the backrest of the vehicle. To ensure maximum protection for your
child, the seat must be in a normal upright position!

NOTE! On some car seats made of sensitive materials (e.g. suede, leather etc.),
the use of child car seats may leave marks and/or cause discolouration. To prevent
this, you can place a blanket or towel underneath it, for example. Please also refer in
this connection to our cleaning advises in these usage instructions; these cleaning
instructions must be observed prior to using the seat for the first time.

n WARNING! Do not use any load bearing contact points other than those
described in the instructions and marked in the child restraint.

FASTENING YOUR CHILD’S SEATBELT

1. Place your child in the child car seat. Pull the three-point belt right out and feed
it along the belt buckle (1) in front of your child.

n WARNING! Never twist the belt.

2. Insert the belt tongue (m) into the belt buckle (I). It must lock into place with an
audible “CLICK".

MNOMELLEHMUE CUOEHUA B ABTOMOBMWJ1b

o
<
[MomecTuTe AeTCKOe KPecso Ha NOAXoAALLee CUOEHUE B MaLLMHE.
= Bcerga nposepaiTe, 4To6bl BCA NoBEPXHOCTL CrivHku (a) CYBEX
g SOLUTION M-FIX SL nonHocTbto conpukacanacb CO CMMHKOW CHAEHBA E

ISOFIX

Connect aBTOMOGUNSA. ,El,eTcr(oe KPEeCno He A0/TKHO HaxoauTbCA B BEPTUKaSIbHOM

rionomeHnu. Mpr HeoBXo0AMMOCTH, Bbl MOMETe OTPEryIMpoBaTh

PaccTOAHWE C NOMOLLBIO 3aMOpHOro pbivara (v). )
Ecnv noaronosHrK B aBTOMOGWIIE MPUKAT K CUAEHMIO, BbITALMTE €ro MK
cosceM y6epuTe (ana 1cKtoueHni, obpatutecs Kk pasaeny «[MPABUIbHOE
PACMONIOXKEHWE ABTOKPECIIA B ABTOMOBMWIIE»). Crntka (a) naeansHo
NOAOMAET NPaKTUYECKH K NIOBOMY HaKMOHY CHAEHWA aBTOMOBHNA.

n BHUMAHME! Bca nosepxHocTs crivtkm Kpecna CYBEX gonxHa nonHocTsto
cornpurKacaTbCA CO CMMHKOM CHAeHbA aBToMobuna. [1na obecneyeHuns
MaKCHMMasIbHOM 3aLLMThI /1A Balero pebeHKa, MecTo AOMKHO ObiTb B
HOPMasIbHOM BEPTUKAIbHOM MONOMEHNH!

OBPATUTE BHUMAHME! B HekoTOpbIX aBTOMOBUINAX CUAEHWUS M3rOTOBMEHbI
n3 LlyBCTBMTeJ’H:.HI:;IX MaTepManoa (Hanpmmep, 3amMLua, KoXxKa T.I'I.), ncrnonb3oBaHue
[ETCKUX CUAEHHUI MOKET OCTaBWUTb Criedbl v / UK MPUBECTH K M3MEHEHUIO LiBETA.
YT06bI M36eKaTb 3TOrO, Bbl MOMETE MONOKMTbL MO HEr0 OAEANO UK NOMOTEHLE.
MoxanyicTa, 06paTUTECH K MHCTPYKLMK MO OYMCTKE; 3TU MHCTPYKLIMK MO OYUCTKK
HeobxoaMMO cobntoaaTh Nepes, UCnonb30BaHUEM Kpecsa BriepBble.

n BHUMAHME! He vicnonb3yite MeToasl KpenneHusa aBToKpecna, OTIMYHbIE OT
OMUCaHHBIX B MHCTPYKLIMK M OTMEYEHHbIX Ha aBTOKPECTTE.

3AKPEMJIEHUE PEMHA BE3OMNACHOCTU

1. MocapuTe pebeHKa B aBTOKpeco. MoTAHUTE TPEXTOUEUHBI PEMEHb BMPaBo M
nozseamTe ero Baonb npamku (1) nepes sawmm pe6eHKom.

n BHUMAHME! Hukorpa He nepeKpy4vBaiTe peMeHb.

2. BcraBbTe A3blMOK pemHa (M) B npskKy pemHa (). Bbl ycnbiwmte wenyok.
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3. Next, place the lap belt (n) in the lower belt guides (k) of the child car seat.

4. Now pull the diagonal belt (f) firmly to tighten the lap belt (n). The tighter the
belt sits, the better it provides protection from injury. On the side of the belt
buckle (1), the diagonal belt (f) and the lap belt (n) must be inserted together
in the lower belt guide (k).

n WARNING! The vehicle belt buckle (I) must never cross the arm rest. If the
belt system is too long, the child car seat is not suitable for use in this position
in the vehicle. In case of doubt, please consult the manufacturer of your child
car seat.

5. The lap belt (n) should have been fed through the lower belt guides (k) on both
sides of the seat cushion (d).

NOTE! Teach your child from the start to always ensure that the belt is tight and,
if necessary, how to tighten the belt themselves.

n WARNING! The lap belt (n) must run as low as possible on both sides along
your child’s groin to have optimum effect in the event of an accident.

6. Now feed the diagonal belt (f) through the upper belt guide (g) in the headrest (e)
until it is inside the belt guide.

Ensure that the diagonal belt (f) runs between the outside of the shoulder and the
neck of your child. If necessary, adjust the height of the headrest to change the posi-
tion of the belt. The height of the headrest (e) can still be adjusted while in the car.

IS YOUR CHILD CORRECTLY SECURED?

To ensure optimum safety for your child, please always check before commencing
travel that...

the lap belt (n) has been fed through the lower belt guides (k) on both sides of the
seat cushion (d).

the diagonal belt (f) on the belt buckle side has also been fed through the lower
belt guide (k) of the seat.

the diagonal belt (f) has been fed through the belt guide (g) marked red in the
shoulder rest (e).

the diagonal belt (f) is at a recline backwards.

the entire belt is tightly against your child’'s body and is not twisted.

3. Janee, nomecTute noAacHok pemersb (n) B HWKHWE Hanpasnaowme pemHs (k)

LLETCKOro aBTOKpECHa. 2(:
4. Tenepb BbITAHWTE AWaroHabHbIM pemetb (f) NNoTHO 4o 3aTArMBaHWA NOACHOrO
pemHa (n). Yem nnoTHee pemeHb CUAaKT, TEM NyuLle OH 06ecreYnBaeT 3aWmTy ot
TpaeM. Ha cTopoHe 3amka pema (1), anaroHansHbii pemets (f) v noscHomn pevers [
(n) BOMKHBI BLITL BCTABNEHBI BMECTE B HUMHeN Hanpaenatowen pemHs (k). e
n BHUMAHME! MpsxKa pemHa astomobunsa () He aomkHa nepecexats =)
MOAOKOTHUK. ECiv peMHM CMLWKOM ANMHHbIE, AETCKOE aBTOKPECIO He o

NOAXOAWT AJ1F UCMOMNb30BaHWA B AAHHOM MOMOKEHUM B aBTOMOGHIE. an
COMHEeHMAX, OﬁpaTVITer K NMPOM3BOAUTENHO AETCKOro aBToOKpecna.

5. ToacHoi pemeHb (n) AOMHEH NPOXOANTL Yepes HUKHUE HaMPaBAIOWME PEMHA
(k) Ha oBewnx cTopoHax noaywku cuaeHsa (d).

OBPATUTE BHUMAHME! Hayunte pebeHka ¢ camoro Havana npoBepATb MiI0THO
1M CUIOMUT PEMEHB W, MPU HEOBXOAMMOCTH, KaK 3aTAHYTb MOAC CaMOMy.

n BHUMAHME! MoscHoM pemeHb (n) AOMKEH MATU KaK MOKHO HUMe C 06emnx
CTOPOH BAO/bL Naxa Balero pebeHKa, YTo6bl AOCTUYL ONTUMAaNEHOTO addeKTa
B Clyyae aBapuu.

6. Tenepb NpoBeauTe AvaroHanbHbIi pemerb (f) Yepesa BEpxHIOK HaNpaBnAoLLYO
pemHs (g) B noanneyHuk (e), MoKa oH He OKAKETCA BHYTPW HANPABNAIOLEN PEMHA.

Y6enntecs, 4To AuaroHanbHbIi pemeHs (f) NpoxoauT Memay BHELHeH CTOPOHOM
nneya v weu Bawero pebexra. Ecnv HEO6X0AMMO, OTPerynmMpyiTe BbICOTbI
NOArONOBHWKA, YTOBbI U3MEHUTL NONOKEHWe pemHA. Beicota noaronostuka (e)
MOMET OblTb OTPEryNMpPOBaHa MPAMO B MaLLMHE.

BALLU PEBEHOK NPABWUJIbHO MPUCTEFHYT?

[na obecneyeHna onTmanbHow 6e30NacHOCTM 414 Balero pebeHKa, noxanyicra,
BCEraa npoBepsAnTe Nepes, HaqyasioM MyTewwecTBUA, YTO:

* noscHoM pemeHb (n) 6bin NpoBeaeH Yepes HUHUE Hanpaenaowme pemHa (k) no
066 CTOPOHbI OT NoAyLiKkK cupeHbs (d).

AMaroHanbHbIN peMeHb () Ha CTOPOHE NPAMKU PEMHA Takme NoaaeTca Yepes
HUMKHIOKO Hanpasnsatowwyto pemHa (k) cuaerma.

AmaroHanbHbIM pemeHs (e) 6bin noaaH Yepes HanpasnaoLwyo pemHa (g),
OTMEYEHHYHO KPaCHbIM LIBETOM Ha noanneyHmke (e).

AmaroHanbHbil pemens (f) oTKUHYT Hasag,

BeCb peMeHb MJIOTHO anneraET K Teﬂy Bawero peﬁeHKa n He Cpr"II/IBaeTCﬂ.
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CARE & MAINTENANCE

To ensure that your child car seat provides maximum protection, it is imperative that
you note the following:

= All major parts of the child car seat should be checked regularly for damage.
The mechanical components must be free of defects.

= It is absolutely necessary to ensure that the child car seat is not jammed between
hard elements such as the vehicle door or seat rail, which could potentially
damage it.

= When exposed to extreme shock, e.g. after a crash, the child car seat must be
checked by the manufacturer.

Ensure that only an original CYBEX seat cover is used, as the cover is a key element
of the seat's function. Spare covers can be obtained from a specialist retailer.

yXo4 U YCTAHOBHA

Y106kl y6eanThCA, YTO Balle KPecso 06ecrneynBaeT MaKCUMabHYHO 3aLLMTy, KpaiHe
Ba¥HO, YTOObI Bbl 06pPaTUKM BHUMaHWE Ha crieaytolee:

= Bce ocHOBHbIE YacTu AETCKOro crnaeHbA A0NKHbI PerynapHoO NpoBepATbCA Ha

Hannyue nospe»(p.eHwﬁ. MexaHu4YecKkre KOMMNOHEHTbI He AOJIHHbl UMETb /J,ed)eHTOB.

Hpa#iHe Heo6xoaMMO NPOBEPATL, YTO AETCKOE KPECNO He 3aCTPANO Meway
HECTKUMU NpeaMeTamu, TaKUMK KaKk [Bepu TPaHCMNOPTHOrO CPeAcTBa Mnu
CUAEHWA, KOTOPbIE NOTEHLIMANbHO MOMYT NPUBECTU K €ro NMOBPEHKAEHMIO.

B wokoBoW cutyauum, Hanprmep, nocne aBapuu, AETCKOE KPEeCso JOMKHO BbiTb
NPOBEPEHO U3rOTOBUTENEM.

Y6enumTtech, 4TO MCMOSb3YeTCA TONMbKO OpUriHanbHbIi Yexon CYBEX, Tak kak yexon
- K/OYEBOM 3neMeHT GyHKLMM Kpecna. 3anacHble Yexibl MOXKHO MPUOBPeCcTH B
crneLnanM3MpoBaHHOM MarasuHe.
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REMOVING THE SEAT COVER

The cover of the infant seat consists of three parts (headrest, shoulder part cover, boos-
ter cover and/or seat surface cover).
The three covers of the seat are fitted into the cover attachment channels on the edge

of the infant seat and are held in position at several places by press-studs (see image).

Once all studs have been released, the single parts of the cover can be removed from
the cover attachment channels.

In order to put the covers back on the seat, proceed in the reversed order as remo-
ving them.

n WARNING! The child car seat must never be used without the cover.

REMOVING THE COVER FROM THE HEAD SUPPORT

Release the two press-studs at each side of the rear of the shoulder area. Pull the
cover out of the cover attachment channel.

REMOVING THE COVER FROM THE SHOULDER PART

Pull the cover out of the cover attachment channel.

CHATUE YEXIJIA KPECNA

@
o - <

Yexon Kpecna Ana MiaaeHLUes COCTOMT U3 TpM YacTel (HannedHuK, BCrioMoraTenbHbIN
4exon 1 / Uk Yexon cuaeHus). STo JOMOMHAETCA YEXIOM 1A MOAYLLIKM 6e30MacHOCTH.
Tpu Yexna cuaeHbA yCTaHABNIMBAIOTCA B KPEM/IEHUA YexIa C Kpato Kpecna v >
YOEPHMBAIOTCA B HYKHOM MOSIOKEHUM B HECKOSBKMX MECTaX MO NPecc-LunuibkM (Ha ¢poto). [
Mocne Toro, Kak Bce WTrdTbl BbiNM 0OCBOBOKAEHBI, OTAEMNBHBLIE YaCTH Yexa MOryT GbiTb
yAaneHbl U3 KPEMEHNA KPbILLKK.

2

n'd

[na Toro 4To6bl yCTAHOBWTL YeX01 06PATHO Ha KPecno, caenaiTe Bce B 06paTHOM
ropagKe.

n BHUMAHME! [letcKoe cuaeHWe He JOMKHO MCMoMb30BaThca 6e3 Yexna.

CHATUE YEXJIA C NOArOJIOBHUKA

BbIHbTE [1BE KHOMKK C Kawaomn CTOPOHbI 3a/iHer YacTu NoanneYyHuKa. CHumuTe Yexon
C ero KpenneHuA.

CHATUE YEXJIA C NOAMIEYHUKA

CHUMUTE Yexon C ero KpennexHua.

23
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REMOVING THE COVER FROM THE BOOSTER

Release the four press-studs of the seat cover at the front and the back. Now, pull
off the cover over the armrests and along the seat surface.

CLEANING

NOTE! Please wash the cover before you use it the first time! The cover may only
be washed at 30°C with a delicate wash program. Washing at more than 30°C may
result in discolouration of the cover fabric. Please wash the cover separately from
other laundry and do not dry in the dryer! Never dry the cover in direct sunlight!

The plastic parts can be cleaned with a mild cleaning agent and warm water.

n WARNING! Never use harsh cleaning agents or bleaches!

HOW TO ACT FOLLOWING AN ACCIDENT

n WARNING! An accident may cause damage to the child car seat that is not
identifiable with the naked eye. Please replace the seat after an accident. In
case of doubt, please consult your dealer or the manufacturer.

PRODUCT SERVICE LIFE

The CYBEX SOLUTION M-FIX SL is designed to meet its specifications for the
entire service life of approximately 7 years. However, as there can be very large
temperature fluctuations and unpredictable strains in vehicles, the following points
must be observed:

= If the vehicle is directly exposed to sunlight for a longer time, the child car seat
must be removed from the vehicle or covered with a light cloth.

= Regularly check all plastic and metal parts of the seat for damage, deformation
or change of colour. If you discover any changes, the child car seat must be
disposed or checked and possibly replaced by the manufacturer.

= Changes to fabric, especially bleaching, are perfectly normal when used in a
vehicle and do not impair the seat'’s function.

CHATUE YEXJ1A C BYCTEPA

o

<
OTcTerH1Te YeTbipe KHOMKKM Yexna crnepeaum U caaan. Tenepb, CHUMUTE KPbILLKY C
MOZAJIOKOTHUKOB M NMOBEPXHOCTH CUAEHBA.

&
YUCTKA
OBPATUTE BHUMAHME! Yexon moxHoO cTvpats TonbKo npu 30°C B pexnme
fenukatHon ctrpku. Ctupka npu 6onee yem 30°C MOMET NPUBECTH K BbILBETAHWIO a

TKaHu Yyexna. MomanyicTa, cTUpaiTe Yexon oTAesNbHO OT APYroro GenbaA U He
nonb3ynTech cylumnkoi! Hukoraa He cylumte 4exon nog, NPAMbIMA CONHEYHbLIMK
nyyamu! MNnacTrkoBble AeTanu MOKHO MbiTb C MAFKUM YUCTALLUM CPEACTBOM M
Tennowm Boaow.

n BHUMAHME! Hukorga He McnonbayiiTte rpybble YMCTALLME CPEACTBA MK
ot6enmBatenu!

HAK BECTU CEBAl NOCJIE ABAPUH

n BHUMAHME! ABapua MOXKET NPUBECTH K MOBPEKAEHUIO AETCKOrO
CUIEHbA, KOTOPble HE BUAHbLI HEBOOPYKEHHBIM rna3om. [Moxanyicra,
NepeMECTUTE KPeCsIo nocine aBapuu. B cnyyae comHeHus, noxanyicra,
NPOKOHCY/NLTUPYMTECH C BalLUM AWUIEPOM UIK MPOU3BOAWUTENEM.

CPOK C/TYHBbI NPOAYKTA

CYBEX SOLUTION M-FIX SL npegHasHa4eH A8 yA0BNETBOPEHWA CBOWX
TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTHK B TeYEHUE BCErO CPOKa CyHbbl - MPUMEPHO 7 NeT.
Tem He MeHee, eCnv MPUCYTCTBYIOT OYeHb GOMbLUME KonebaHnA TemMnepaTypbl U
HempencKasyeMble HaNPAKEHWA B TPAHCTIOPTHbLIX CPEACTBAX, CNeAyoLLME NYHKTI
[OJIHKHBI 6bITb COONIOAEHBI:

Ecnu TpaHcrnopTHOe cpeAcTBO NofBepraeTca BO3AEMCTBUIO NPAMOro COSTHEYHOrO
CBeTa B TEYEHWE AJIUTENBHOMO BPEMEHH, AETCKOE KPECSO AOMKHO ObiTh yAaneHo
OT aBTOMOOMIIA UK MOKPbLITO CBETSION TKaHbHO.

PerynsapHo nposepsiTe BCe NNacTUKOBLIE M METAINIMYECKUE YAaCTU CUAEHMA Ha
noBpemaAeHNA, AepopMaLMK UK M3MeHeHMA LseTa. Ecnu Bbl 06Hapy#1Te Kakue-
NMBO M3MEHEHWS, AETCKOE KPECSO AOMKHO YTUIM3UMPOBATLCA MM MPOBEPEHO MU,
BO3MOHO, 3aMEHEHO y NPOM3BOAMUTENA.

M3meHeHHs B TKaHW, 0COBEHHO OTGENMBaHME, COBEPLUEHHO HOPMabHO, NpH
MCMOMb30BaHWK B aBTOMOGKIE W HE YXYALLAT GYHKLMIO CUAEHUA.
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DISPOSAL

At the end of the child car seat'’s service life, it must be disposed of correctly. The
separation of waste may be handled differently from place to place. To ensure that
the child car seat is disposed of in accordance with regulations, please contact your
local waste disposal institution or local council. Always observe the waste disposal
regulations of your country.

WARRANTY CONDITIONS

1) The following warranty applies solely in the country where this product was
initially sold by a retailer to a customer.
2) The warranty covers all manufacturing and material defects, existing and
appearing, at the date of purchase or appearing within a term of three (3) years
from the date of purchase from the retailer who initially sold the product to a
consumer (manufacturer’'s warranty). Please check the product with respect to
completeness and manufacturing or material defects immediately at the date of
purchase or immediately after receipt. Please always keep your dated proof of
purchase.
In case of a defect, stop using the product immediately. To obtain the warranty
please take or ship the product to the original retailer, who initially sold this
product to you in a clean and complete condition and submit an original proof of
purchase (sales receipt or invoice). Please do not take or ship the product to the
manufacturer directly.
This warranty does not cover any damages which result from misuse,
environmental influence (water, fire, accidents etc.), normal wear and tear or
failure to comply with the instructions provided in this user manual. The warranty
does not apply if modifications and services were performed by unauthorized
persons or if non-original components and accessories were used.
5) This warranty does not affect any statutory consumer rights, including claims in
tort and claims with respect to a breach of contract, which the buyer may have
against the seller or the manufacturer of the product.
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YTUIIU3ALUA 52
- <
B KoHLie cpoKa cny6bl ETCKOro Kpecna, OHO A0SIHKHO GbiTb MPaBUIbHOM
yTunuauposaHo. PazgeneHne otxonoB MoxeT o6pabaTtbiBaTbCA B PasHbIX
MecTax. [1na Toro 4tobbl A€TCKOEe KPecno 6bifo yTUIM3MPOBAHO B COOTBETCTBUM >
C MpaBUamu, NMoXanyncTa, CBAKUTECH G BALUMM MECTHBIM YUpEKOEeHUEM L
no yTUNM3aLmmn OTXOL0B MK paioHHbI coseT. Beerpa cnepyitte npasunam
YyTUIU3aLMK Ballel CTpaHsbl.
2
a4
YCNOBUA TAPAHTUMA

1) Cnepaytowwan rapaHT1a pacrnpoCTPaHAETCA UCKIIOYUTENBHO B CTPaHE, MAe 3TOT
NPOAYKT 6biNl U3HAYANTBHO NPOAAH NPOAABLIOM KIIUEHTY.

2) MapaHTUA pacnpoCTpaHAETCA Ha BCE AEPEKTb M3rOTOBNEHWA M MATEPUAIOB,

CyLLECTBYIOLMX Ha AaTy MOKYMKK WK NOABNAIOWMXCA B CPOK OT Tpex (3) net ¢

[aTbl MOKYMKK Y MPOAABLA, KOTOPbIM U3HAYANIbHO NPOAAN NPOAYKT (rapaHTuaA

npouasoauTena). MoxanyicTa, NPoBEpPLTE KOMMEKTALMIO NPOAYKTa 1

HanM41e HernocpPeaCTBEHHO Ha MOMEHT MOKYMKK UK Cpaay Mocse MosyqeHus.

MowanyicTa, Bcerna coxpaHanTe LOKYMEHTbI Ha MOKYTKY.

B cnyyae HencnpaBHOCTH, HEMEANEHHO MPEKPaTUTE UCMOMb30BaHWe NPOAYKTa.

YT106bI MONYYMTL rapaHT1io, CrefyeT fOCTaBUTb M OTMPaBUTL NPOAYKT B

YACTOM BKAE W MOIHOWM KOMMNEKTaLMK NPoaaBLy, KOTOPbIA M3HaYabHO Mpoaas

BaM TOBap, a TAKKe MPUIOKNUTL OPUrMHAT AOKYMEHTA, MOATBEPKAAIOLLErO

baKT Nokynku (4ek unu cuet-dartypa). Moxanyicra, He oTNpasnanTe Usnenve

NPOWU3BOAMTESIO HaMPAMYHO.

Orta rapaHT1aA He MoKpbIBaeT M0GbIE YObITKW, KOTOPbIE ABMAKTCA PE3yNLTaTOM

HEMpaBHIILHOrO MCMONb30BaHHWA, BO3LENCTBIUA OKpYMKatowwen cpeasbl (Boasl,

OrHA, aBap1K W T.A.), HOPMANBHOTO U3HOCA WM HECOBIOAEHNA MHCTPYKLWH,

NpefCTaBNeHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE Nonb3osatend. [apaHTua

HE PacnpoCTPaHAETCA, ECIU UBMEHEHUA Y PEMOHT BbiIM BbINOMHEHbI

HEeyNoHOMOYEHHbIMK JIMLAMM, UMK €CATK Bbi/IM MCMOMb30BaHbl HEOPUIMHAbHbIE

KOMMOHEHTbI 1 akceccyapsi.

5) Ota rapaHT1A He BAMAET Ha yCTaHOB/EHHbIE 3aKOHOM Npasa noTpebuTens, B
TOM uYnCrie TPeGOBaHWA U3 AEeNMKTa U NPETEH3UIA B OTHOLLIEHWUW HapyLLEHUA
KOHTPaKTa, KOTOPbIA MOKyNaTesb MOKET MMETb B OTHOLLEHMM NpoAaBLia Uik
NPOM3BOAMTENA NPOAYKTA.
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PETUCTPALIMA TOBAPA 0191 NONIYYEHWUA TAPAHTUMHOIO TA/IOHA

MNocne NOKYMKK TOBApa HeO6XO,CI,MMO 3aperncTpmnpoBaTb €ro Ha canTe

http:/ /cybex.club/
[ns 3TOro MoXHO cKaHupoBaTb QR Koa, KOTOPbIN HAXOAUTCA Ha STUKETKE

KOpPOBKKN nan Ha camom ToBape:

L

| ll"‘. e llL. ° » l"
.. Dcybex ‘..

I = 'llo l. oo'.oo 0'.0'

3aperucrpupyi csoi Cybex

Mnun 3anTK Ha caldT no ccbinike http:/ /cybex.club/
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Heobxognmo nepeitn Ha Bknaaky PETMCTPALMA MPOAYKTA 1 3anonHUTb
BCE MONA OTKpbiBWeNcA ¢opmbl. [NA NOAYYEHUA TAPAHTUMHOrNO TasI0HA
HYXXHO 06A3aTeNbHO YKa3aTb CEPUIMHbIA HOMEP U afpec 3/1EKTPOHHOM NOYTbI.

Mpwn BO3HMKHOBEHWUWU FAPAHTUMHOIO Cly4an HeOHBXoAMMO Ha caiTe
http:/ /cybex.club/ Ha Bknagke CEPBUCHOE OBCNTYAKUMBAHWE 3anonHuTb
dopmy Mnm 0bpaTUTLCA N0 INEKTPOHHOMY aapecy servicel@vak-itc.ru.
MOXHO TaK e 06paTMTbCA B MarasuH, rae npnobpeTanca Tosap.

HactoAwaa rapaHTMAa npepocTaBNseTcA COrMacHO npaBamM notpebutens,
YCTaHOBNEHHbIM  3aKoHOogaTenbcTtBom  Poccuitckon  depepauun, u
OEeNCTBUTENbHA B C/Ay4yae peructpauum Ha caite http://cybex.club/ wau
npeabABAEHUA NPABU/IbHO 3aNO/IHEHHOIO rapPaHTUIAHOrO Ta/loHa.
FapaHTUNHbBIN CPOK onpeaenaeTca NPOM3BOAUTENIEM COTNACHO PernameHTy u
YKa3aH B MHCTPYKLMW Ha TOBAp, KOTOPaa HaxoAUTCA B KOpobKe.

lapaHTMA pPacnpoCTpaHAETCA Ha W34eNnA, HeaOoCTaTKM UM HEeUCnpaBHOCTM
KOTOpPbIX BbI3BaHbl AedeKTaMn NPOMU3BOACTBA. 3aMeHa HeMCNpPaBHbIX YacTen
M cBA3aHHas ¢ 3TMM paboTa npounssoanTca 6ecnnaTHo.
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FapaHTMA cuuTaeTcA HeAeCTBUTEIbHOM B CAeAYOLWMUX CAydanX:

v' Ucnonb3oBaHue U3genus ¢ HapylieHnem TpeboBaHWit pyKoBoACTBa Mo
3KcnayaTaumm nam HebperkHoe ¢ HUM obpalleHue;

v HactynneHue o6CTOATENbCTB HEMPEOA0MMON CUAbI (NoXKap,
HaBOAHEHWe, HeCYaCTHbIM cAyYal 1 Tak ganee);

v’ TloBpexaeHuns, NoABMBLLMECA BO BPEMSA OTrpy3Ku (OTnpasKu) nsaenvs
NOKYNaTento UK OT Hero;

v CepBUCHOE 06CNYKUBAHME B TEYEHMUM rapaHTUIMHOTO CPOKa
NPOU3BOAMJIOCh HE B rapPaHTUNHOMN MaCTEPCKOM;

v Tpou3soauTenb He OTBEYaeT 3a NOBPEXAEHNE TKaHM, BO3HMKaOLWME
nog, BO34eNCTBUEM MHOPOAHbIX KPAaCUTENEN, KOMIOLLLE-PENKYLLNX
CPeacTB, Pa3/INYHbIX 3arpA3HUTENEN, a TaKXKe Noa BO34ENCTBMEM
CO/IHEYHbIX Iy4er U APYruX NPUPOLHbIX ABMEHUN.

C agpecamu CepBUCHbIX LLEHTPOB ANA NPOBEAEHUA PEMOHTHbIX paboT
MOHO O3HAaKOMMTbCA MO ccbisike http:/ /cybex.club/pagel7341524.html
Heobxoammo BbibpaTb 6AMKaNLWNIA ropoa Uan ob6paTUTbCA B rOJIOBHOM
CepBUCHbIN LLEHTP, KOTOPbIM HaxoauTcs B ropoae MockBa

http:/ /cybex.club/service/ moscow
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CYBEX GmbH
RIEDINGERSTR. 18 | 95448 BAYREUTH | GERMANY

WWW.CYBEX-ONLINE.COM | INFO@QCYBEX-ONLINE.COM | WWW.FACEBOOK.COM/CYBEX.ONLINE

GO TO WWW.CYBEX-ONLINE.COM
TO WATCH AN INSTRUCTIONAL VIDEO
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